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F e l k é r j ü k  m in d a z o n  ig e n  t isz te lt  e lő f iz e 
tő inket., a  k i k  e lő f ize té s i  d í j a i k k a l  l i á t e a lé k -  
b a n  v a n n a k .  h o g y  I l i i t r a l é k a ik a t  m in é l  l ian ia -  
rab l>  b e k ü ld e n i  s z í v e s k e d j e n e k  a n n á l  i ■■ k á l ib  

is, m iv e l  e i -edm é ii .v te len ség  e se tén  k é n y t e le n e k  
v o l n á n k  a  b á t r a ié i t  b e h a j t á s á t  m á s  ú to n  e sz 
k ö z ö ln i .  A z  e lő f iz e té s i  h á t r a l é k o k  V .  k e r ü l e t ,  
l l o r o t t y a - i i t c z a  Itt .  s z á m  a lá  k ü ld e n d ő k .

A  l e i  a  (1  ó h ' i v  a t a l .

Tisztelt szaktárs urak!

Lapunk kétéves fennállása alatt megmutatta azt, hogy 
életképes, s az a támogatás, a melyben részesült, igazolta azt, 
hogy hézagpótló, a mennyiben sikerült a lap révén sok üdvös 
eszmét megvalósítani; olyanokat, a melyek úgy szaktársaink 
érdekét, mint iparunk felvirágoztatását emelni fogják. Iparunk 
életében sok még az orvosolni való, s kell, hogy egy oly 
orgánum legyen, a mely önzés nélkül tisztán iparunk felvirá
goztatása mellett síkra szálljon, s ne egyesek, hanem az 
összesség véleményének szolgálatában álljon. Büszkén tekintünk 
vissza lefolyt kétéves működésünkre azon tiszta öntudattal, 
hogy lapunk kitűzött feladatától soha egy perezre sem tért el, 
iparunk s ez által az összesség érdekeit védte.

Lapunk iránt tanúsított nagymérvű érdeklődés és elter
jedése kénvtelenitett engem arra, hogy lapomat f  é. deczember 
hó 15-től nagyobb alapra fektessem. E végből sikerült lapom 
köré a fő- és székvárosi szaktársak előkelő tagjait társul 
megnyerhetni s így lapunk f. é. deczember 15-től „Fodrászok 
és Borbélyok Szakközlönye" (ezelőtt „Érdekeink"! czím alatt 
bővebb tartalommal a leggondosabb szerkesztés s pontos kiadás 
mellett fog megjelenni.

Felelős szerkesztője továbbra is megmaradtam, míg a 
lap kiadóhivatalának vezetésével Rethly Árpád űr bízatott 
meg. Mint munkatársak s társak a vállalatnál Dankovszkv 
István, Joszt Péter, Réthly Árpád, Biber Károly, Pásztory 
János, La Roche Ferencz, Flesch Péter, Back Sándor, Breit- 
feld Andor, Fogéi Mátyás, Leichter Lipót és lvászonvi Lajos 
urak működnek, a mely névsor elég biztosíték arra nézve, 
hogy lapunk jövőben is meg fog kitűzött feladatának felelni, 
s azt a nagymérvű támogatást még jobban ki fogja érdemelni.

Tisztelt szaktársak !
Most, midőn az általam alapított lapot tulajdonjogomból 

részben kiadom, elnmlaszthatatlan kötelességemnek tartom azon 
nagymérvű támogatásért, a melyben engemet vállalatom meg
kezdésétől a mai napig részesíteni szívesek voltak, legmélyebb 
köszönetemet nyilvánítani s kérni, hogy e támogatást az uj 
vállalattal szemben is fokozottabb mérvben kiterjeszteni szí
veskedjenek.

Szaktársi üdvözlettel
B re itfo ld  Alajos.

A fodrászipar kiállítása.
Az ipartestület elöljárósága az ezredéves kiállításon való 

részvételünk tárgyában tartott ülésén végérvényesen határozott, 
még pedig a csoportos, de nem pavillon rendszerű kiállítás 
mellett döntött, s így az ezredéves kiállításon az összes magyar- 
országi fodrászok, a kik kellő időben jelentik be magukat a 
részvételre, egy körülbelül öO Q-öl területű falszekrényben 
együttesen fognak kiállítani, sem a terület, sem a szekrényért 
a biztosítási díjon kívül más díj fizetve nem lesz. A fődolog a 
hely- és a szekrónyltérdésre, illetve azok költségeinek a fede- 

: zése, a mely czélra testületünk 1000 frtot megszavazott s a 
fennmaradó összegre nézve pedig az alábbi kérvényt intéztük 
a nagyméltóságú kereskedelmi miniszter úrhoz.

N a g y m é l t ó s á g ú  m i n i s z t e r ú r !
K e g y e l m e s  ú r u n k !

Magyarország államiságának ezredéves évfordulója alkal
mából általános országos kiállítás is fog rendeztetni Budapesten. 
Ezen kiállításnak mint általános kiállításnak czélja lévén az 
országnak folytatott összes iparos foglalkozások haladását fel
tüntetni, a mély tisztelettel alulírt testület az ország többi 
hason foglalkozású iparosaival egyesülve szintén résztvenni 
szándékozik ezen kiállításban, mely szándék, azt hisszük, 
hogy nagyméltóságod helyeslésével és támogatásával is fog 
találkozni. Minthogy azonban ezen szándék megvalósítása 
nagy áldozatokba kerül, mély tisztelettel kérjük excellenciádat, 
kegyeskedjék ezen szándékunk megvalósítását elősegíteni és 
támogatni és e czélból a tisztelettel alólírt ipartestületnek 
1000, azaz egyezer forintnyi állami segélyt engedélyezni.

Ezen alázatos kérelmünk támogatására bátorkodunk a 
következő okokat felhozni:

1 A költségvetési tervezet szerint a kiállításban való rész
véted költségei 2000 írtban vannak előirányozva. Ezen költségek 
részben fedezésére a tisztelettel alólirc ipartestület 1000 frtot 
szavazott meg, mely azonban csakis a testületi tagoknak tenné 
lehetővé a kiállításban való részvételt.

2. Czéluuk azonban az, hogy a kiállítás országos jelle-
góuek megfelelően azon vidéki szaktársaink is résztvehesse- 
uek: ezen czélt azonban csakis úgy véljük elérhetni, ha
azoknak a kiállításban való részvétel egyéb költséget nem 
okoz, mint a mi a kiállítandó tárgyak elkészítésével és azok
nak a kiállításra való szállításával jár. A kiállításban való 
részvétellel járó egyéb költségek a testület által megszavazott 
és excellenciád által kegyesen engedélyezendő állami segély
ből lesznek fodezendők.

3. Ugyanis sem a testületi tagok, sem vidéki szaktársaink 
vagyoni helyzete köztudomás szerint nem olyan, mely nagyobb 
áldozatokat engedhetne meg egy oly ügyben, mely vajmi, legalább 
egyelőre, kevés anyagi haszonnal és eredménynyel fog járni.

Mert a mi iparkészítményeiuk nem olyanok, melyek 
nagy keresletnek örvendenének, de másrészt azt a keresletet, 
mely mégis mutatkozik, legnagyobb részben a külföldi, külö
nösen a bécsi verseny elégíti ki. A kiállításban való részvétel
nek tehát egyelőre csak erkölcsi eredménye volna, t. i. a 
hazai fogyasztó közönséget meggyőzné arról, hogy szükségleteit 
hazai iparkészítményekkel is fedezheti.

I)e a törekvés, hogy e nagy nemzeti ünnep alkalmából 
rendezendő ünnepélyességek egyik fő vonzó erejét képező ki
állításon a mi iparunk is képviselve legyen, csekély erőnktől 
kitelhető vagyoni áldozatokra buzdít, sőt a fodrászkiállítás



történeti jellege sem lesz megvetendő, a mennyiben az alólírt 
testület t'őtörekvése lééiül, hogy a régi magyar hajviseletek 
századokra heosztva ott feltüntetve legyenek.

4. Hogy állami segély nélkül iparunk a kiállításon nem- 
esakhogy ennek méltóságához képest nem lesz képviselve, 
és nem csak annak díszét nem fogja képezni, hanem ellen
kezőleg annak díszéből sokat levonni fog, vary talán egyálta
lában képviselve nem is lesz, megdönthetetlen bizonysággal 
szolgálnak az 1885. évi kiállításon szerzett tapasztalatok. 
Ezen a kiállításon csak három szakmánkbeli kiállító vett 
részt, mily elenyésző csekély töredéke az önálló ipariizőknek, 
mikor a' mély tisztelettel alólírt ipartestületnek egyedül 
400-on felüli tagja vau.

5. Az ipartestület által a f. évben első ízben rendezett 
női és férfi-hajféslilési szaktanfolyam, melynek eddig is már 
50-nél több résztvevője van, és mely szintén tanúskodik az 
ipartestületnek azon fáradhatatlan buzgalmáról, melylyel ezen 
iparos foglalkozásnak fejlesztését minden tőle telhető erővel 
előmozdítani igyekezik. Ezen szaktanfolyamban készített női 
hajdíszek és egyéb haj készítmények méltó alkatrészét tennék 
a kiállításnak és egyszersmind buzdításul szolgálnának a meg
kezdett úton való továbbhaladásra.

Mindezen felsorolt okok alapján mély tisztelettel kérjük 
excellenciádat, mint a kiállítási bizottság elnökét, hogy k e
gyeskedjék a 2000 írtra előirányzott költségvetésnek még 
fedezetlen maradt rész fedezésére 1000 frt állami segélyt en
gedélyezni és egyúttal a kiállítás igazgatóságát utasítani, hogy 
ezen ipartestület által rendezendő kiállítás ezéljára 60 nógyszet- 
méter terület fentartása biztosíttassák.

Mély tisztelettel maradván nagyméltóságodnak alázatos 
szolgái.

B u d a p e s t ,  1894. november 4-én.
A b u d a p e s t i  b o r b é l y - ,  f o d r á s z -  és p a r ó k a k é sz ítő  

i p a r t e s t ii 1 e t.
D r. M o ln á r  Im re. tioszt Péter,

titkár. elnök.

Reméljük, hogy a nagyinéltóságú miniszter úr jól indo
kolt kérelmünknek helyet fogadni s sikerülni fog szaktársaink 
minden nagyobb megerőltetése nélkül egy az iparunk tekinté
lyének s az ezredéves kiállítás fényének emelésére egy oly 
érdekes kiállítást rendezhetni, a mely úgy iparunk tekintélyét 
mint anyagi fejlődését emelni fogja.

Fel tehát szaktársak ! Készüljünk az ezredéves kiállításon 
való részvételre. B r e i t f e l d  A la jo s .

Felhívás a kontárkodók elnyomása tárgyában.
M i s k o l c i  1894. november -J7-én.

Sokat, nagyon sokat olvastam a kontárok elnyomása 
tárgyában, de nem gondoltam, hogy komolyan neki lógnak 
az egylet elöljárói és meg is győződtem arról, a mit gondol
tam, t. i. arról, hogy sok a hű-hó semmiért, azaz sokért, 
de minden eredmény nélkül.

Nálunk bevett szokás, mindent elkezdeni és egy kis 
nem sikerülés esetén rögtön otthagyni, ez a türelem és ki
tartás hiányának bizonyítója.

Eleinte, kezdetben mindenki, az összes kollegák nagy 
tűzzel nekifogtak, hogy így meg amúgy kiirtják a kontárokat, 
de ma, a mint tapasztalom, minden csak az akaratnál maradt 
és téve semmi sem lett, azaz egy csekélység, hogy a segéd 
uraknak egy kis fogalmat adtak arról, hogy mily kellemetlen 
az a tudat, abban az iparban oly embereket látni forogni, 
konkurrencziát csinálni, a kik nem szenvedték a 6 4, esetleg
5 évig is a tanonczidőt és még kevésbbé a segédeskedest, 
hanem egyszerűen fogtak maguknak egy nagykorú segédet, 
a kivel aztán űztek a legpiszkosabb konkurrencziát.

Kik teszik tönkre hírnevünket az ország minden zúgjá- 
ban ? Kik mások, mint az ilyen tönkrement rőfös és más ke
reskedőkből vált borbély-fodrászok, a kiknek fogalmuk 
sincs arról, hogy mi tulajdonképen a borbély és fodrászat; 
ők csak azon vannak, hogy üzletet nyissanak, képesek a 
ezimtábláikra kiírni, hogy 5 krért borotválnak, 10 krért hajat 
nyírnak és így tovább oly ocsmány árakon vállalják el az elő
fizetőket is, hogy a szégyen pírja fut el bennünket tanult 
kollegákat az ily aljas eljárásra.

De mit tehetünk mi főnökök ez ellen V ép annyit, 
mint semmit, miután a szabad ipar vau törvénybe iktatva.

De igenis tehetünk, ha a segéd urakat ebben a tekintet
ben minden pontról felvilágosítjuk, hogy ő nekik ép úgy a 
szívükön feküdjön az iparunk iránti becsületérzés, mint nekünk 
főnököknek, hisz a segéd urakból ép úgy leszen idővel főnök, 
mint belőlünk lett, mi sem pottyantunk mint főnökök az ég
ből alá, akkor fogják csak igazán érezni, hogy mily csapás 
re áuk nézve a kontárkodó.

Meg kell adnom és vallanom, hogy vannak kivételek a 
segéd urak között, a kik ép úgy felfogják a kontároskodók 
elnyomását, mint mi, ezen segéd urak meg is érdemlik a 
becsülést; de ők a maguk köreikben terjeszszók ezen néze
teiket, vezessék a tapasztalatlanokat a becsületes útra, fel

T e k i n t e t e s  s z e r k e s z t ő  ú r !

Ma, miután becses lapjának utolsó számát már ötödször, 
a hirdetésekkel együtt, átolvastam, arra a különös fölfedezésre 
jutottam, hogy én bizony unatkozom.

Most már annak a különös problémának a megoldását 
tűztem ki magamban, hogy vájjon ki, vagy mi az oka annak, 
hogy én unatkozom. Ekkor meg azt a felfedezést tettem, 
hogy annak az oka senki más, mint telt. szerkesztő úr. Tudom, 
hogy ön e kijelentésem által meg van lepve, de mindjárt nem 
lesz, ha megírom, hogy miért. Ez ok igen egyszerű. Miért 
nem jelenik meg b. lapja minden nap legalább egyszer, akkor 
én az „Erdekeiuk“-et minden nap ötször átolvasnám és így 
természetesen nem unatkoznék.

Revancheul a sok unatkozásért, melynek az oka telt. 
szerkesztő úr, a miről fentebb fényes bizonyítékokkal meggyőztem, 
feltettem magamban, hogy én is untatom majd telt. szerkesztő 
urat a következő elbeszélésnek az átolvasásával. (Ezt persze 
csalt úgy tehetem, ha telt. szerkesztő úr hajlandó azt el
olvasni.)

Tanonezltoromban történt ez a meddig-addig igaz eset. 
Volt nekünk egy vendégünk, kinek főfoglalkozása a borotvál
kozás és parókájának siittetése volt, mellékfoglalkozásképen 
pedig a bor- és pezsgőbeni iigynökösködést űzte.

Főfoglalkozásánál fogva természetesen megtiszteltetett 
bennünket ránk nézve becses személye által legalább egyszer 
naponta mindaddig, mig egy pár havi bérlettel és vagy két 
parókával hátralékban nem volt. Ezután már nem tartott ben
nünket érdemesnek látogatásával megtisztelni. Főnököm, ki nem 
áhítozott annyira azután a vendég után, kinek a főfoglalkozása a 
beretválkozás volt, hanem inkább a pénz után, a mivel ez 
neki tartozott, egy ideig türelmetlenül bár. de mégis várt,

mert azt hitte, hogy a mi ezelőtt oly rendületlenül hű ven
dégünket valami betegség ágyba döntötte (isten ugyan ne 
adja, altkor még úgy beszélt főnök uram), vagy pedig más 
körülmények által gátolva van (akkor pláne), becses személye 
által bennünket megszerencséltetni.

De mikor a harmadik hónap is elmúlt a nélkül, hogy a 
mi ezelőtt oly rendületlenül hű vendégünk eljött volna, meg
bízott engem, fundáljam ki annak az úrnak a hollétét

Én, mivel tudtam, hogy melyik pezsgőbor-gyárnak ügy
nökösködött az a bizonyos úr akkoriban, mikor az ügynöltös- 
ltödést mellékfoglalkozásképen űzte, feltettem magamban, hogy 
ott meglátogatom, de mivel a gyár messze a városon kívül 
volt. meggondoltam a dolgot és elmentem egy Andrássy-úton 
levő palotának a portásához, ki ismerősöm volt, és megkértem, 
hogy legyen szives és telefonáljon a fentemlített pezsgőgyár
hoz, hogy N. ügynök úr legyen szives, fáradjon oda. Persze 
a telefonba mondott beszédben a főnökömről semmi említést 
nem tettünk, mert gondoltuk, hogy akkor semmi esetre el 
nem jön, sőt az ottlétét is tagadta volna, de így a telefonba 
mondottnak oly szinezetje volt, mintha a portás az urasága 
megbízásából tette volna és így a mi ezelőtt oly rendületlenül 
hű N. vendég urunk abban a hiszemben, hogy itt valami 
nagyobhszerű pezsgőrendelményről van szó, sietett a felszólí
tásnak eleget tenni.

A palotába megérkezve, ti nélkül, hogy a portásnak 
mondta volna kicsoda, csak azt kérdezte, hogy a méltóságos 
úr titkára, itthon van-e és hol található ; a portás, ki őt nem 
ismerte, utasítást adott neki, hogy a titkár hol található.

A mi ezelőtt oly rendületlenül hű vendégünk, jó  üzlet 
reményében, örömtől sugárzó arczczal kopogtatott be a titkár 
úrhoz, ott bemutatván magát mint az. a kiért telefonáltak és 

I mindjárt kezdte ajánlani kitűnő minőségű pezsgöborait. persze
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kellene nekik ezen kollegákat minden a kontárkodókra vonat
kozó adatokról világosítani; ha ezen eset nem használ, úgy 
úton útfélen megvetni, a társadalomtól, köreikből, barátságuktól 
megfosztani, úgy hogy ők kényszerülve fogják magukat látni, 
a szégyen érzetében kontár főnökeiket cserben hagyni és 
tanult, azaz oly főnökök üzletében kizárólagosan dolgozni 
(konditiót elfogadni), a melyekről meg vannak győződve, hogy 
ép úgy átszenvedték a tanoncz- és segédéveket mint ők 
maguk.

Csirájában kell a vetett magot elfojtani, hogy meg ne 
érhessen; de hogy kell ezt elkezdeni?

Nézetem az, hogy a rég idő óta fennálló kontárkodó 
főnöküket csakis az által lehet tönkre juttatni és oda hajtani, 
hogy kényszerülve legyenek, üzleteik felhagyásával, ha a buda
pesti borbély- s fodrászipar-testül elet elöljárósága a segéd
elhelyezést kizárólag egyedül bírja.

De sajnos, ezen eset ma nem létezik, miután vannak 
Budapesten több oly privátelhelyezők, a kiknél a segéd urak 
jobb kondicziókat kapnak, mint az egyleti elhelyezőnél és vi
szont a főnök jobb segédet; és ki ennek az oka, mint maguk a 
főnökök, mert azon esetben, ha ők, t. i. a főnökök, kizáró
lagosan az egyleti elhelyezőt tartják szemeik előtt szükség
leteik fedezésére, úgy nem lesznek privátelhelyezők ; és ezen 
esetnek minél gyorsabban be kell következnie az összetartás 
segédkezése folytán.

És ha később ezen fent említett inczidens, daczára an
nak, hogy becsületszavát adta, előfordul, úgy azon egyleti 
tagot vagy főnököt, a ki priváthelyen keresi segédeit, oly 
büntetéssel kell megróni, hogy másodszor ne jusson eszébe, 
máshol segédet keresni mint csakis az egyleti elhelyezőnél.

így eljuthatunk oda, hogy a kontárkodó főnökök segé
deket az egyleti elhelyezőből nem kapnak, a mely elővigyázat, 
remélem, ma is létezik és ép úgy privátelhelyezők sem fog
nak létezni, mit tevő lesz ezen esetben a kontárkodó, miután 
minden oldalról egyesült erővel nyomják, azon meggyőződés
hez fog jutni, hogy üzletét vagy eladja, vagy bezárja, miután 
segédet nem kap, oda fog vissza menni, a honnan jött, vagy 
a rőtjéhez, vagy a mázsáiéhoz, vagy tudja isten mily iparához, 
a melyet odahagyott, hogy a miénket űzze.

De nem csak arra kell gondolni az egyleti elöljáróság
nak, hogy ezen elővigyázatok Budapesten történjenek, hanem 
az egész országban, és pedig úgy kell a kontárkodókat és 
kontárkodni akarókat elriasztani a mi iparunk kezdésétől, 
hogy az összes magyarországi hírlapokban felkiáltásokat, figyel-

a titkár nem tudott neki minderre mit mondani, mert neki 
sejtelme se volt a portásfülkében történt telefonálásról, de 
mikor szóhoz juthatott, megmondta az ügynöknek, hogy neki 
tudomása sincs semmiről és hogy ő bizony nem kérette ide 
az ügynököt, de hogy tisztába jöjjenek a dologgal, felcsen
gette a portást.

Mikor ez feljött, megkérdezte, hogy ki kérette ide N. 
pezsgőügynök urat és hogy most itt vau és mit akarnak tőle, 
a portás pedig mindjárt X. úr felé fordul következő szavak
kal : „Hát maga az az X. úr. a ki X. fodrásznak 25 írttal 
tartozik a parókáért, a melyik most is a fején van, tudja 
meg, hogy ő hivatta magát ide, hogy felszólítsa a tartozásának 
megfizetésére“.

Képzelheti tck. szerkesztő úr, hogy milyen szemeket 
meresztett a mi ezelőtt oly rendületlenül hű vendég urunk 
a portásra és a mikor ámulatából magához tért, fogta magát, 
a nélkül hogy csak köszönt volna is, takarodott le a lépcsőn 
direkte a mi átellenben lévő üzletünkbe.

Ott pedig nagyban hadnált, hogy miért tette mindezt a 
főnököm, a kinek szintén nem volt tudomása az én általam 
inszczenált dologról, csak a mikor én és a közben átjött 
portással felvilágosítottuk, nevetett jót az ép jelenlevő ven
dégekkel együtt e furcsa histórián.

A mi pedig rá nézve nagyon kedves volt, hogy X. úr 
tartozásának egyik felét mindjárt megfizette, a másik részét 
pedig egy hónappal azután.

Ámbár a hűsége a mi ezelőtt oly rendületlenül hű 
vendég urunknak meg lett rendülve, mert mikor kifizette a 
tartozását, a tájunkra se jött többé.

Most, miután azt hiszem, revancheul tekintetes szerkesztő 
úr részére elég volt az unatkoztatásból, maradtam tisztelője

M arlcó A nta l.

moztetéseket kell kibocsátani arra nézve, hogy mindenki, a 
ki ezen ipart nem tanulta, őrizkedjék attól, hogy fodrász
üzletet nyisson, mert üldözve lesz az által, hogy az or
szágos egyleti közvetítő-intézetből segédet semmi áron nem 
kap és ez által annak a veszélynek teszi ki magát, ha esetleg 
az üzlete megnyitásához kapott is kéz alatt vagyis ismeretség 
folytán egy segédet, a ki elvállalta nála az üzletvezetőség 
ezimét, ez soká nem tart és nem tarthat, mert nagyon is
meretes az, hogy segéd uraink között vajmi kevesen vannak, 
a kiknek jó ülőhelyük volna és azon nézeten volnának, hogy 
minél tovább, huzamos!) ideig marad egy főnöknél, annál 
nagyobb becsületére válik; tehát hamar azon helyzetbe jut, 
hogy az országos egyleti elhelyezőt igénybe kell vennie, de 
innen már előre is figyelmeztetve van, hogy segédet semmi 
szin alatt nem kap, így meggondolja magát, hogy ily esetben 
még sem jó  oly üzletet nyitnia, hol már előre figyelmeztetve 
van ezen tőlünk jogos követeléseinkre és eljárásunkról.

Mert ha ebben az esetben, hogy segédet nem fog kapni, 
fél van világosítva, úgy kénytelen maga-magát meggyőződtetni 
arról, hogy az üzlete megnyitása és fentartása csakis addig 
fog terjedni (tartani), míg az ő neki segédkezet nyújtott becs
telen és tőlünk minden irányban megvetett üzletvezetője nála 
üzletben marad.

Ily felhívásokat és figyelmeztetéseket kell a mi országos 
egyleti elöljáróságunknak tennie, hogy a kontárkodókat és 
kontárkodni akarókat a csirájukban még mielőtt ki akarna 
fejlődni, elnyomja; azt hiszem, ezen nézettel a tisztelt 
szaktársak mind egyetértenek és oda irányul főtörekvésük, a 
hová az enyém.

Egyesült erővel küzdeni jogunkért és iparunk becsületé
nek fentartásáért.

A tapasztalat tanít meg bennünket védekezni és küz
deni, ép úgy mint Miskolczon megtörtént, hogy egy rőföskereskedő 
nyitott üzletet; egy elzüllött, mert csak ily kifejezést lehet 
egy oly segédre alkalmazni, a ki segédkezet nyújt egy nem 
tanult embernek a mi szakmánkat folytatni (űzni), ép úgy 
megtörténhetik ily eset más kis városokban is és tönkre teheti 
a társadalom előtt jó, szeplőtlen hírnevünket.

Az ily kontárokról az egylet elhelyezőjénél mindenki 
által betekinthető nyilvántartó könyveket kell vezetni azért, 
ha esetleg- az oly egyén segédért küld vagy postán fordul 
megkeresésre, a ki nem tanult fodrász, csak nyilvántartó 
könyv jegyzetei szolgálnak úgy az elhelyezőnek, mint a 
segédeknek útmutatóul.

Ily elővigyázatoknál semmi esetre nem kapna a kontár 
sem üzletvezetőt, sem másodsegédet és arra lenne kényszerítve, 
hogy ezen iparral hagyjon fel.

Például igy kellene a jegyzeteket vezetni:
Kronovits Hermann volt rőföskereskedő nyitott 18U4. 

deczember 1-én Miskolczon Sütöri János fodrászsegéd segéd
kezése folytán üzletet: a kontárnak segéd semmi szin
alatt nem küldendő, ép úgy az üzletvezetője nevére sem, 
mert megeshetik és előfordulhat, hogy fentnevezett Sütöri mint 
üzletvezető kér az elhelyező intézettől segédet a nélkül, hogy 
megnevezné, hogy ő csak üzletvezető; azért szükséges az 
üzletvezető nevét ép úgy a fekete könyvbe bejegyezni, mint 
a kontárét.

Persze nagy munka és erőmegfeszítéssel mehetne ezen 
rendszer és csakis akkor, ha az ország összes szakképzett 
emberei segédkezet nyújtanak hozzá, úgy hogy mindenki első 
ízben belép az országos fodrászegylet tagjává; ez által azt 
érjük el, hogy a névsorokat egész Magyarországon létező 
fodrászainkról'könnyen vezetni lehet; ép úgy kötelezi magát 
ezen szakképzett tag, minden előforduló kontár kezdő nevét 
és üzletvezetője nevét, szülőhelyét is az egylet elöljáróságának 
bejelenteni azon megkéréssel, hogy az elhelyezési nyilvántartó 
jegyzékbe bevezettessék és ép úgy az „Érdekeink11 hasábjain 
az összes kollegák és segéd urak tudomására adassék, hogy 
egyszerre mint egv lezuhanó holawina sújtsa az összes kollegák 
és segédek megvetése és üldözése.

Ez egy oly eljárás lenne, melynél igazságosabbat kép
zelni sem lehet 'és melylyel törekvésünk czélját minden bizony
nyal elérnénk.

Föl tehát szaktársak és segéd urak, szövetkezzünk es 
vessünk gátat a szakmánkon elkövetett és elkövetendő sérel
meknek. _  . . , , .Egy igazi szabta rs.
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KÜLÖNFÉLÉK.
A budapesti fodrász-segédek önképzö körének f. évi

deczember hó 4-én este 9 órakor a kör helyiségében rend
kívüli közgyűlést tart, a melynek tárgyai: Elnöki leköszönés, 
s az új tisztviselők választása. Az eíuöki állásra: Baumann 
Károly és Petri Jakab vannak kijelölve.

Hogy segíthetünk a hajvágó gépen berozsdásodott 
csavaron ? Sokszor annyira berozsdásodik a hajvágó gépen a 
vascsavar, hogy a legnagyobb erőfeszítéssel sem sikerül meg
mozdítani. A megmozdításuak pedig igen egyszerű és könnyű 
módja vau ; az nevezetesen, hogy a rozsdás csavart beitatjuk 
petróleummal, vagy terpentinnel, azután pedig megmelegítjük, 
mire könnyen megmozdul és szétcsavarható lesz.

Kitűnő ragasztószer etiquettek számára. Igen jó  ilyen 
anyagot állíthatunk elő, íuelylyel üvegre, fára, papírra egyaránt 
ragaszthatunk, — a következő módon: Veszünk 25 gramm
közönséges asztalos enyvet, ezt egy napig vízbe teszsziik 
puhulni, azután veszünk még 50 gramm kandiscukrot és 
10 gramm arab gumit s ezen anyagot 1 liter vízben feloldva, 
folytonos kavarás közt addig főzzük, míg az egész teljesen 
egynemű, folyékony állományú lesz. Ezen anyaggal aztán be
kenjük az etiquettek hátulját s meghagyjuk száradni. Az így 
megkent etiqnette vagy bármi más efféle épen olyan lesz, mint 
pl. a levélbélyeg, úgy hogy azután annak idejében csekély 
megnedvesítés után szilárdul megragad.

Mibe kerül egy bajusz? Ezt kellett megállapítania leg
közelebb a mannheimi esküdtszéknek. Ezúttal tulajdonkép csak 
egy félbajuszról volt szó, melyet Mi eh el Káról}7 János sand- 
hot'eni czipészmester tépett le verekedés közben november hó
3-án barátjának, Weimer Maiénak orra alól. Weimer, a ki 
tanúként jelent meg, csak egy félbajusz szomorú látványát 
mutathatta ; az utánnövés az elpusztított oldalon még csak első 
csiráiban volt, mig a másik bajusz-fél 15 cm.-nyi hoszszal dicse
kedhetett. A közvádhoz Weimer mellékvádolóként csatlakozott 
és 200 márka kártérítést kért. A törvényszék a vádlottat négy 
heti fogságra és 50 márka pénzbüntetésre Ítélte.

A beszorult üvegdugó kihúzása. Néha úgy beszorul a 
dugó az üvegbe, hogy inkább beletörik, de még sem lehet ki
venni. Ilyenkor könnyű szerrel lígy segítünk a dolgon, hogy 
az üveg nyakát óvatosan megmelegítjük, de csak annyira, hogy 
a melegség a dugóra át ne terjedjen. Ekkor megfogjuk a 
dugót, megcsavarintjuk s könnyen ki fog jönni. Az egésznek 
az a fizikai törvény a magyarázata, hogy a meleg a testeket 
kiterjeszti. Az üveg nyaka tehát megmelegíttetvén, kitágul, 
míg a dugó, hidegen maradván, térfogatát nem változtatja, 
ennélfogva azután, természetesen, könnyen ki fog jönni. Hanem 
épen ezért kell vigyázni a melegítéssel, nehogy az a dugóra 
is kiterjedjen, mert akkor ennek a térfogata is megnagyobbod
nék s nem érnénk célt. 11a talán valami gyúlékony anyag van 
az üvegben, akkor a melegítést nem tűz által eszközöljük, 
hanem úgy, hogy az üveg nyakát, a dugó tájékán valami 
posztó-darabbal, vagy vastag spárgával jó erősen megdörzsöljük, 
minek következtében szintén előáll a szükséges melegség.

Helyeszközlő rovat.
(Ezen rovat alatt a munkást kereső főnökök és a munkát kereső segédek hir
detéseit 20 szóig 50 krral s ezen felül minden további szót 4 krert közlünk, 
dőlt betűkkel 8 krért. Felvilágosítást ad a kiadóhivatal naponként d. e. 
10-töl 12-ig. Csakis bélyeg beküldéso mellett adunk Írásbeli feleletet. 
Előfizetők részére a kerestetik és ajánlkozik rovat díjtalanul áll ren

delkezésükre.)

Ajánlkozik.
A főváros több elsőrangú üzleteiben működött fod rá sz - 

segéd igényeinek megfelelő állást keres. Állását rögtön elfog
lalhatja. Bővebb felvilágosítást a kiadóhivatal nyújt.

Kerestetik.
F ia ta l  segéd, ki a haj vágást és borotválást tökéletesen 

érti, alkalmazást nyerhet Gaál Balázsnál Kúuhegyesen. Állását 
azonnal elfogadhatja.

Fiatal jó  munkás, fod rá sz - és borbélgsegéd  üzletemben, 
Tordán alkalmazást nyerhet. Fizetést képessége szerint adom. 
Ajánlatok Baumgartncr Ferenczhez Dicső-Szt.-Mártonba kül
dendők.

F ia ta l fod rászsegéd , előkelő vidéki városban, 8 írt havi- ! 
fizetés és teljes ellátás mellett azonnali belépésre kerestetik. 
Útiköltség megtéríttetik. Ozím a kiadóhivatalban.

Ügyes munkájú s jó  modorú fo d rá s z -  és borbélgsegéd  
üzletemben folyó évi november 1-ére alkalmazást nyerhet. 
Ajánlatok Szabó Balázs, Szatmár, czimzendők._______________

F ia ta l j ó  m unkást, a ki az úri kiszolgálatban kellő jártas
sággal bir, azonnal alkalmazást nyer üzletemben. Fizetés 10 frt 
havonta és teljes ellátás. Czím : Farkas Péter, fodrász, Nagy- 
Szalonta. ______________________________

J ó  m u n k á jú  fiatal 20—23 éves fo d rá s z -  és borbélgsegéd  
üzletemben alkalmazást nyerhet. Fizetés 8 — 12 frt havonta és 
teljes ellátás. Belépési határidő folyó hó 20—25-ike. A fő
kellék: jó  borotválás és haj vágás megkivántatik. (Vám: Jánoky 
Bertalan, fodrász, Abauj-Szántó.__________________________

Az úri kiszolgálatban teljesen jártas, jó  modorú és meg
nyerő külsejű f o d r á s z  s e g é d  f. hó 22-ére üzletemben al
kalmazást nyerhet. Fizetés 10 írttól feljebb, képessége szerint, 
és teljes ellátás. Kor 22 évtől feljebb legyen. Ajánlatok Klein 
József fodrász, Miskolcz, Széchényi-utcza 141. sz. alá czim
zendők. ______________

F ia ta l fod rászsegéd , ki jó  modorral és kellő .jártassággal bir 
szakmájában, folyó évi deczember ho 15-én üzletemben alkal
mazást nyer. Fizetés 12 frt havonta és teljes ellátás. Ajánlatok 
Petro László, fodrász, Kolozsvár, czimzendők.

Eladás.
Előkelő vidéki városban 5000— 6000 forintot jövedel

mező fo d rá s z -  és illa ts ze r-ü z le t  családi körülmények miatt 
eladó. Bővebb felvilágosítást a kiadóhivatal ad.

Egy jó  forgalmú előkelő fod rá sz -ü z le t megvételre keres
tetik. Ajánlatok a kiadóhivatalhoz czimzendők.

Elénk forgalmú helyen 20 év óta fennálló fo d rá s z - és 
borbély  üzlet készpénzfizetés mellett azonnal eladó. Bővebb fel
világosítást a kiadóhivatal nyújt.

N o n  p lu s  u ltra . Draskóczy-féle borotváló-szappan (1 kiló 
50 kr.) egyedüli főraktára B a k  S á n d or  fodrásznál, Budapest, 
VIII., Kerepesi-út 25. szám.

25 darab színházi paróka minden sziliben, mely egy 
vidéki színházi fodrásznak teljesen megfelel, olcsón eladó 
Szabó B a lázs  fodrásznál Szatmáron.

N a g y v á ra d o n  egy jó forgalmú utczában csinosan berende
zett, 27 év ó ta  fennálló fod rá sz - ss borbélyüzle t elköltözés miatt 
azonnal eladó. Értekezni lehet Liptay László fodrásznál Nagy
váradon .

30  d a ra b  haszná lt s z ính á z i p a ró k a  olcsón eladó Sebes 
Lajos fodrásznál, Budapest, Fiirdö-utcza 6. sz.

A főváros szomszédságában levő élénk kisvárosban 10 év 
óta fennálló fo d rá s z -  és borbé ly -ü z le t elutazás miatt olcsón el
adó. Bővebb felvilágosítást a kiadóhivatal nyújt.
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Nagybani hajkereskedés. Kivitel.
Láncz-és műfonatok gyára. Az ehhez való veretek príma doublé és aranyból; továbbá mindennemű más aranyárúk a legolcsóbban.

Parókák, női hajválaszték, fejtető stb. készítése a legfinomabb kivitelben.
M in d en ,  a  fodrász, ón b o r b é ly  u r a k  s z a k m á j á b a  t á v é  c s i k k e k  d ú s  r a k t á r a :  Alisról b o ro tv á k ,  o l ló k ,  

hajvásrósrópek, k ü lö n b ö z ő  r e n d s z e r  s z e r i n t ;  fé sű  és k e f e á r ú k .

T e l j e s  f o d r á s z t e r e m - b e r e n  d e z é s e k .  -TWÖ

♦g

1

3 § !

-4 Í

A k ö z e lg ő  k a r á c s o n y i ,  ú jévi é s  f a r s a n g i  id én y re  
a P a r fu m e r i e  H yg ien ique ,  Paris de Fauburg St. 

Gerilláin 73 bejegyzett ezég

felülmúlhatatlan illatszereit
ajánljuk.

Gyártunk minden toilettc- és illatszcr-czikkct n lcgjutányo- 
subb áron és túl teszünk minden külföldi concuncnczián. 

Illusztrált árjegyzékek ingyen.

R O S E N F E L D  é s  B A L Á S
első és legnagyobb magyar illatszergyár

K A i  I  € Z, V t ' r öczcn i egye .
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M*. J W A .
ÉS GOZEROVELI ÖBLÖS-MŰKÖSZÖRŰLDÉJÉ

BUDAPEST, IV. kerület, Zöldfa-ntcza 7. szám.
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát valódi angol borotva-léseiben, fodrász haj- 

vágó-ollóiban, köpölyvas, érvágó, liajfodorltó-vas, fog
szerszámok, körömesiptetök stb.-ekben.

Angol haj- és szakállvágó-gépek, valamint amerikai 
önborotváló-gépek a legnagyobb választékban tar

tatnak raktáron.
Öblös köszörülések a vidékre is eszközöltetnek. 

Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve. — Nem tetsző árú kicseréltetik.

Vau szerencsém t. szuktársaitn becses tudomására hozni, hogy üzletemben 
„,in,hm a szakba vágó ezikkek és kellékek jutányos árban beszerezhetők, külö
nösen figyelmükbe ajánlóin a kővetkezőket :

U j  d o n s á g :
mely a haj nyakbaliullását meg-

frt

<iliiniinl*linJvftgé*gAlK>i
gátolja, 1 darab éra.........................................................................

HnJvágé'Ollák, Solingen................................................................
BcrefvfUt, angol és franezia gyárakból . • • • • • •
lln.|vágó*K(!|M)k, Harlquaml-féle régi rendszer két restivel 

„ amerikai rendszer két fésűvel . . . .
Nxnlifll vrtaé»-*;é|M*l4, amerikai rendszer . . • • • • • •
Valódi niiK rikni Imivrt« Brown & Sharpétól

szám szerint 00 1 _____2___________3_______
6 frt 6 frt 6.Ö0 7 frt

llajvágó-féiük.................... •l.i uflIioinatili beretválókNznpimn, tartós habbal, l kg. .
n „ 5  kg.-os csomag . .

Megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.
Tisztelettel

R ó t l i  A n t
fodrászüzlete ,,a Figaróhoz" 

S 2 E G E D E N .

frt

75 kr.
1.60— 2.50
1.60— 2.—

25—38 kr.
00 ., 

2.80

£ L  1

A fő -  és székváros legélénkebb utczá jában egy 
H év óta fe n n á lló  e lengáns berendezésű

borbély  és fodrász-üzletelutazás miatt

Bővebb fe lv ilágosítási ad a kiadó h ív  atal.

A l a p í t t a t o t t  1 8 7 Q -b e n .

Finom és öblös köszörűidé
Ricliter Zsigmond utóda

N O V A K  V I N C Z E
Bécs, I., Renngasse 16.

Ajánlja h a jn y iró o llók , v a ló d i a n go l borotva  és minden e 
szakba v á g ó  cz ik k ek b ő l dúsan fe lszere lt raktárát. 

K ö s z ö r ü lé s r e  b e k ü ld ö t t  b o r o t v á k  jó tá l lá s  m e lle t t  a  
le g r ö v id e b b  id ő  a la t t  a  le g jo b b a n  k ö s z ö rü lt e tn e k .  

Pontos árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve küldök.

Élénk helyen a fő- és székvárosban egy rég fenállófodrász-üzlet
készpénzfizetés mellett elutazás miatt azonnal

Bővebb fe lv i lá g o s ítá s t  a  h iadó h  iv a ta l ad .

Uj v á l l a l a t !

Nigrogéne hajfestőszer.
Dr. Szilágyi műegyetemi magántanár vogykisérleti állomásán megvizsgáltatott 

s az egészségre teljesen ártalmatlannak találtatott. Hiteles bizonyítvány a 
kézben. Eredeti színénél és tartósságánál fogva felülmúlja az eddigieket. 
Eladási ár 1 frt 80 kr., fodrász uraknak 1 frt.

g u y -  m Q; R  €>> T  V  A  K , —
Valódi angol, általam megfenve, jótállás mellett tiszta élre huzva küldetnek 

szét.
Arbencz svájezi borotva 2 frt 30 k r., szűk franozia köszörüléssel i frt 50 kr.,

valódi angol öblös, köszörülés 2 frt. finomabb 2 frt 20 kr.
Sohvaty alumin fenőkő használati utasítással, kisebb 1 frt 50 kr., nagvobl) 2 Irt.
I i ! Plpet ogylapdáju permetező telcskopcsövel, nagyon tartós, 1 frt 30 kr.

I I  i Haj nyírásnál felfogó zsinór méterje 3 kr.

Hajnyiró gallér 100 drb 05 kr. 1 drl>. 2 kr.
Draskóezy-féle kiváló jó borotváló szappan kilója 50 kr.

Megrendelések utánvéttel pontosan teljesittetnek.

V Á R A D I SÁNDOR, haj- és 
g g w i

illatszer raktára-Körmenden.
ranmpjDpní
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Angol műköszörüs Londonból
W E S Z E L Y  ISTVÁN  é s  T Á R S A

m ű s z e r é s z e k n é l

Budapest, IV., Muzeum-körut 37. sz.
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London egyik legelső munkását mindennemű köszörülések teljesítésére szives
figyelmükbe ajánljuk.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan, utánvétellel eszközöltetnek.
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LA ROCHE é s  TARSA
Első magyar villamos mű- és homorú-köszörűdé, fodrász- és borbélyteremberendezö vállalat

I B T X I D ^ I E ’ I E S T ,

V. kerület, N a g y  korona-utcza  11. szám (a lipótvárosi Bazilika mellett).

Ezennel bátorkodunk a tisztelt fodrász és borbély urakat nagyszabású és a legújabb gépekkel ellátott villamos mű- és 
homorú-köszörüdénkre figyelmüket felhívni és megjegyezzük, hogy a szakáll- és bajvágógépek külön e czélra gyártott gépeken 
köszörültetnek. —  Dúsan felszerelt raktárunkba minden —  még a legkisebb darab is — található, mely fodrász- és

borbély termek modern berendezéséhez szükségei teti k.

Nagy raktár valódi franczia és amerikai

haj- és szakállvágóg-épekben.
Állandó kiállítás tökéletesen és Ízlésesen

berendezett fod rász- és borbélyterm ekben.
Egyedüli raktár a La Roche-féle  szabadalm azott o llókból.

l'lzen szabadalmazott olló kizárja az ól gyors elhasználását. mórt mindenki <• •• /#., 
csavarás által könnyű vagy nehezebb járatúvá igazíthatja. Szegen*k< m-ikól : ; •

Vezórképviselők Magyarország és a Balkán részére

a „FÓ -féle kitűnő hajfestő szerben. Nagy választék mindennemű hajmosó-vizekben. —W JJ

A midőn vállalatunkat becses pártfogásukba ajánljuk, (elcrnlitjllk. hogy minden nektlnk köszörű lésre ól 
adott tárgy 8 napon bellii a legrendesebben elvégezve viHB/.as/.olgáltatik ' kobzöiÜtésre át-

l i i  R C M  H K  O h T Á R N A
Budapest, V., Nagy korona-utcza 11 a lipótvárosi Bazilika melletti

B É R É T V A I N K A T
csak a legelső angol gyárakból szereztük be.

Kizárólagos raktár a „ R , A D I C A L “ -f6lo tyúkszemirtó szerből.
5 perez alatt minden tyúkszem kár és fájdalom nélkül eltávolítható. 

Nagy raktár mindenféle franczia és angol

illat-, szappan és pipereszerekken.
Egyedüli raktár a Janik-lcle es. és kir. udv. fodrász

divatfésükben és hajtűkben.
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01 9 (9 P í 9 í ?  Kitűnő minőség, olcsó ár.

Árral szivesen szolgálunk.

Cs
om

a9
°lá

s 
díj

me
nt

es
.

SCHÜTZER JAKAB
s /,«-l i «■ s !»■ 11«■ r \  A i-i  g y á r o s .

ajánlja az igen tisztelt borbély és fodrász urak ügyeimébe

b o r o t v á l ó - s z a p p a n á t ,
moly minden más gyártmánynyal minőségben versenyez, 
árban pedig olcsóbb. Kitűnő, nem erős illatánál fogva külö

nösen ajánlható.
Kapható : Magánál a koszi tőnél Székesfehérvárott.

La Roche & Co. Budapest, Nagykorona-utcza 11. 
Terkál Béla fodrász úrnál Kolozsvárott.

Mintával ingyen és bérmentve szolgál a készítő.

0 0 0 0 0 0  Kérjük a névre ügyelni. 0 0 0 0 0 0

N E M E T H  JÁ N O S
BUDAPEST,

IV. kerület, sütö-utcza 6. SZ. (at evang, iskolaépülettel szemben)
mü- és homoru-köszörüldéje és gyári raktára

Ír  éS 8LY- 5S
>'i. 1 0 .: valódi angol és franczia borotviík, lmj v iigó-és sznkúll- 
vágógépek, hajsütővasak, fciiökilvek, érvógó és küpö- 
lyü'/.ö Képek, l'ogiiüzék, angolkulesok, tyúkszemvégókések, 
lenöszijak. kürömcsipők és reszelök. — Küszürülések a

vidékre is eszközöltetnek.

SSgí- V idéki megrendelések a leggyorsabban és le g 
pontosabban eszközöltetnek. -TpQ|j 14—25

■i 1:1.1. i :ii .i óx<>i i: i'
aczélárús és müköszörüs

<§,'< TvIÜKTCHENBElSr, E U M F O E D S T E A S S E  la . í-:~
Ajánlja tlűs raktárát, valórli angol öblös borotváit, sebészeti eszközeit, valódi 
angol Skidmore-féle fogliúzóit, franczia és német haj vágó-ollóit, különösen valódi 
Ilamon-Modell-liajvágó-ollóit Charles de Pierrontól Parisban. Uariquand-fóle haj- 
vágó-gépeit. Egészen új találmány ű Loroley hullám-vasait (szabadalmazott), 
lleller .1.-féle es. és k. szabadalmazott és törvényileg védett mechanikai fejtartók. 
Különféle berendezésű eszköszöket fodrászok és borbélyok részére, lleller J.-féle 
mechanikai hengerkeféit, acz.él- és kés- 
neműit, vizororo berendezett mély- éa 
műk ősz örül d éj é t. A legjobb ajánlatok és 
bizonyítványokkal kitüntetve. Képes ár

jegyzők ingyen és bérmentve küldetik,

STEIGL KOLOZS
f o d r á s z ,

Weisskirchen. Morvaország,
Ajánlja szaktársainak kitünően 
készített mindennemű és alakú

sziiilází pár
álló nagy raktárát bámulatos 
olcsó kölcsönt!ij mellett. Saját 
készítményű parókáim és 
álszakállaim tuczatszámra 

olcsón kaphatók.

K itüntetve az aran y -é rem m el.

ü j &  -«S>. S» .to, .<& .<S>. .«*. &«S*..«» .<S». .«>. .*#>. .>» .<S*. .isi. .<& .y. Ay

i Eorotváló-szappatt,
®| első rendiit, ajánl és szét- 
i>;| küld 5 kilós postacsomagok
éi bán 2 frt 40 krért minden 
4| postaállomásra, díjmentesen és 
4; utánvétellel a

ífe
:te
ite

;fe

;©

•®

■a

1 B e n k e r  József-f^ie I

1: szappan-gyár r«
•>: :<s

g St.-Pölten, Alsó-Ausztria. g
' Mintát díjmentesen.
’>] ;©
4* «y & •'<$' W '<*>’’ ’<»• W W W W W W W W vá? w ̂  (jC-
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FOGEL MÁTYÁS
Budapest, Hajós-utcza 9. sz.

Ajánlja dús raktárát kitűnő minőségű valódi görög, 
zimocca és levantinai l e m o s ó -  é s  fü rd u -s z iw a c s a i t  

saját használatra és eladásra.

Görög fürdő-szivacs
Nagy gömbölyű alakban ... ....... - .1 0  drb 2 Irt 50 kr.
Ugyanaz kicsi . . . . . . . . . . . . . . .  .... 10 „ 1 „ 50 „

Zimocca lemosó-szivacs
legalkalmasabb borotválás után az arcz lemosásához.

Nagy ovál alakban....... .......... - .........  10 drb 2 frt 40 kr.
Kicsi . . . . . . . .  ... ... ............. 10 „ 1 „ 20 „

Levantinai selyem-szivacs.
Használható lemosásra és sebészeti czélokra 10 drb 1 frt 50. 
A z  összes szivacsok vegyileg tisztítva a legszebb fehér és 

sárga színben kaphatók.

Zománczozott  bádogból
habverő- és lemosó-tálah.

Ezen tányérok előnyei, hogy  soha el nem törnek,
nagyon könnyűek és meg nem különböztethetők a porczellán 

tányéroktól.
Nagy lomosótál, fehér ... ... ... ... .......... - 1 frt 30 kr.
Ugyanaz quek betét és aranyszéllel 1 „ 80 „
Kiesi habverő, fehér.. .......................... ------ — » 60 „
Ugyanaz quek betét aranyszéllel................... — „ 80 „
Házhoz vivő kicsi. .. ... ..............................— » *r>0 „

Vidékre utánvétel vagy a pénz elö/eges beküldése 
mellett kaphatók.
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F i g y e l m e z t e t é s .
Sikerült jó másodminőségü borotváló-szappan t kilóját 40 kr. árban elkészí

tenem. Legkevesebb 10 kiló rendelésnél kilója 35 kr.

B O R O T V Á L Ó -S Z A P P A N
egészen fehér, felülmúlhatatlan minőség, kilója 50 kr. Bécs minden kerületébe 
1 kilótól kezdve házba küldetik. Legkevesebb 10 kiló rendelésnél 45 kr. ki
lója. Postán 5 kiló utánvéttel.

F A N T A  VINCZE, polg. szappanos
III . ,  Fasm igusse ÍO. sz.

S z a p p a n r a k t á r a k  B é c s b e n :
II., Tandolmarktgasse 11 ; III., Löwengasse 25 és VII., Neustiftgasse 73.

FANTA VINCZE úrnak polg. szappanos, III., Fasangasse 10. sz.
Egészen őszintén kötelességemnek tartom Önnek a nekem beküldött borot

váló szappan-mintáért köszönetemet nyilvánítani. Ezenkívül biztosíthatom, hogy 
az Ön által készített borotváló-szappan a legjobb azok közt, melyek a már körül
belül 30 évig gyakorlatom alatt mint borbélynak rendelkezésemre álltak.

Teljes tisztelettel M I S K O V I C  D Ö M Ö T Ö R ,
borbély- és fodrász, IV., Heugasse S. sz. 

Több elismerő irattal betekintésre rendelkezem.

.«>. .«>. ,«í. .«i, g>, .'«j. «/ ,(s), , « i. ^ s > .  ,<s). .<s>. .‘s*.

Himmelsdorfer I.
borotva öblös köszörüldéje és aczélárú raktára.

Alapítva 1863.
Bécs, VI., M agda lenenstrasse  8,

a Theater a. d. Wien épületében.
Ajánlja hajnyiró ollók, valódi angol borotva és minden 

ezen szakba vágó ezikkokböl dúsan felszerelt raktárát. Köszörü
lésre beküldött borotvák jótállás mellett a legrövidebb idő alatt 
a legjobban köszüriiltetnek.

P o n to s  á r je g y z é k e t  k ív á n a t r a  in g y e n  és  
b é rm e n tv e  k ü ld ö k .

W W W w íT'’ -‘A5 W W W 'á* W e.1 «•- «■ tv ̂  ' -’WWV
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frtuiczin ezen'

egyedüli képviselője.

L E  R O S X E R

frnnc/.iii c/.éjr

DANK O VSZK Y  ISTVÁN
i l la tszergyára  s nagybani raktára

M I N D E N  B E L -  É S  K Ü L F Ö L D I  P I P E R E -  É S  I L L A T S Z E R E K B E N .

Budapest, V., József-tér* 2. sz„

Legjobb bevásárlási forrás következő az illatászatban szükségelt különlegességekre, úgymint:

Ean de Qninine, Eau de Portosa i, Champonia, Eao Atheniemie, Eao T o n ip e ,  Eao v e p ta le ,  V i n a i p  de Violette,
K Ö B  C ' l lK E S ÍN IL L - f é l c  sn ly c i l  s z á jv íz ,  f o g p o r  és f o g p é p .

I laszkhajkenőcsök. B r illia n tin ek . Bandolinek. H a j festőszerek. Töltetbe-szappanok.
Hajola jok. Bajuszpedrők. Ilajkenőcsök. \ Iná ig  erek. Aet herikas olajok.

Nagybani bajkereslsedése és gyára.
Legnagyobb raktára baj és hajfélékből, úgym int: llnjloimtok, női huj választékok, színházi parókák haj és pamutból. 

Különlegességek úri és női parókák és félparókákban. — Gazdag választéka a fodrászathoz szükséges minden eszköz és czikkeknek 
úgymint: Valódi angol gerebenek, úgyszintén kartácsok, hajlodorító-vasak, hajslltő és sörtetisztíló-gépek, lodrászféstlk 
borotvák és ollók, fodrász- és hengerkefék, paróka-fejek, pipere-berendezések stb. — Frnnezia B ar iquan d -fó le  kifllnö 
lmjvágó-gépek 3m. 7 mlm, 10 H1/m vágóhoszszal két nikkel-fésűvel dbja 5frt, Bariquand szakállvágó-gép 1 '"lm vágóhoszszal 11 frt 50 kr. 
Ugyanaz : amerikai rendszer szerint két nikkel-fésűvel 6 frt és szakállvágógép 4 frt. Valódi amerikai Brown és Sharpe fóle hajvágó
gépek nikkelezve 1 ”<jm vágóhoszszal 5 frt, 3 "%  vágóhoszszal 5 frt 50 kr., G ■"% vágóhoszszal 6 frt, 10 mjm vágóhoszszal 6 frt 50 kr

Hajiánczok és mindennemű hajfonó-munka saját gyárából. Borotváláshoz való legjobb minőségű hamburgi szappan, mely 
Magyarországban eddig még nem vala bevezetve; kilója 60 kr. Kettős arczfecskendö drbja Irt 1, 1.50, 1.80.
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Budapest, 1891. Pesti Lloyd-társulat könyvnyomdája (felelős vezető: M i i l l o r  Ágoston), Dorottya-utcza 14.
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